` Gattolica.. 


-se per semplicazione ciò.che disgregato Correrebd= 


È pastris. povas Ja memorie d chel! d in ent a Pat 


e sclamand. Viva la Patria, viva la Religioni No ai 








z à om TT nu , Nonan È E SH ong i MARI NE art ` da 
gi mni a ER We L fori all'Edicale. e Ki Tabachins i in. | Mariatieri, i in Ven Contri ` D Made E 





| | Abonamens: Soa GE Ge È “ SE CS Së 5 Wë Inserzioni: ` Se o D Reg im i ott 
Par un An quatri fraucs: par 6 mes doi francs; | Eaticidisi cu Zi ‘Redazioi. Manda: aart EI SONM: 


Par. l'estero. H dopli. SENG indirizzi: “Amndst Florean dal Palazz = Dën "7 








.: ma * ca 


fossin. vadis une badiari salna: plega gd went. 
sejal che nus. mostre la butne strade: 


A i přoposit di unò Letare Pastoral o ricev 6.0 
publichi: . Sai 

« Monsignor SPARE ai EI Aen passat, oun 
- Jis..solitis. formulis: di Curia ‘cul. N..984 all'indiriz- 
zave al Venerabile - Clero e ‘dilettissimo popolo -la 
. plui rancido des Pastofals;. par:stabili fra..i diie- 

tissims siei fiis. Comitati Diocesant e: Parrocchiali, 
. it-cui. ultim scopo nissun cognoss; ma oe. So Eec: 
‘ ta la espansion dal so curòn al diis che l'opera de 
Contitati ha per. SEAN spremno Veit dell'astone 


ance, che ou ban ridot a-jessi‘un oinp come. a ` 
e che la..sirenzin-coma che uolin. i DE 


Ce che < sei cliesio Weg. caloliche, “Monsignor «al 
voress che cni so miezz e foss cognossude. da:dug; 
e culi al si sfadie ‘a -spiogà che ‘bisuzne. racolzi in 


. Se 5 
` e . E t S 
bm, mg, te en, A 


raveassi che par chest nol sei stat fat. cardinal! He 
Cui sa che op si:-yehbi ‘ancenò il gust di vedalù ` 
be pericolo di morire d'inedia, ecc, ecc: par chest (Oto) splendent di porpere ! Che il hestri 
|. Cheste spiegazion -mi ‘par. ancemò plui: scure dal 
prin. pissit Gär oui passand da l'astrat al'concret, 
ai devi perdonami. So.Ecslenze se, in chest labà- 
. Tint sì passe a un poce: di: cronache, . ‘8 aun epam 
un poe.: all: ingruess da la dete Pastoral. .. 
-— T.vescul Berengo. ai fo. precedut ; in Diocesi. da 
ideis contraris, = La prime. che ‘si fasà sinti 
‘meteve. a base da. dig ass6rzions, che par judicalu 
| bastave dii, che al -jore Lui ‘il Fondator. dal Venet 
+ Catolieh, giornal che, vergognos dai propris fass, 
o de so, progenie, al ba dovut‘0ambià non, e. fassi 
| clamòà la Difesa, — La seconde : (par difindilu) -so~ 
stignivejessi Monsignor: Berengo. Un- omp di dutrine 
. e di cur, e- quindi il Frinì al padare sparg un gu» 
viar dai.pluì biei... o 
«I principis, di fis, forin bialissime, o HEEN ai 


Par altri in miez a chesta: speranze oi eg diram . : 


Vescu)). deia necessità dù una ‘ricostruzione GH 


induvinel. isa! chest ? Isa] forsi :buine: logiche ibati ~ 
No' hai podut fa: nujo cui ‘tale tal miézz,:cun.elies GË 
personis, cun ‘ches -pieris;. dunoe gail riusci a-formà 
chat Comitas cui stess mivzz,-:cu. lis ‘stessis. perso» 
nis, cu lis:-medesimis' gert!" seni. Se ira 


Ar 


-Jn Friul oo st opmbinée- ben chest: sud di wn 


ta-la istituzion dai: Comitaz Diogesang e Paroéhtans sE 
al al doprà. robe: rusine, clostris: ‘vectos; che: uichin: 
sign di Prat AL apiegave il sọ principal pingir, e- fa-ridi.il: ‘mond, e il: risultat. "ol ariverà. nance. 8 
compensà . lis spesis di stampe, e cha ino ‘solamentri: 


podove Gii di. miei, e ‘quasi che chestia . ‘peraulis | al. saltarà fur: cu lis: mans Geidie : -ma obe al sarà 


——=—=rFtÒ__—_—r—_F_—_+_—+_+—____----— —_—————_—_———————————————21——————È—"—"txkx2k2kÉ‘!'@<®=—+<“_ _--  -5;—r -.-. —-- —---—— 


dugg plaudirin. frenaticamentri. rispuindind: i Beat cu 


d. princips. dai:Sacerdos, e -la:stirpe: dai: Paris I 
cognossudis -peraulis cussi: nobils,. spaccarin: su: tig; 
spalis lis Tor‘capis, e og strenzint i:ding; (se. ché. brave. ris 
int:jù ves. vus} zuravin;: che: al int saressin*span- ` 
dudis chaos ; peraulis ` soversivis e. fn mill pit 2 
sporciarin cheil: biali pingir. See E 

-Da chest-si cogñoss; che 0 Vegul: alj be un eh "23 
di buine : voloniat: ma dai fass di dopo, sì. Caps: i 


Difatti, cui. non: si. 'meravee $al ioti ‘chest Vel Kë 
gecul metissi ‘a glorie, e NO ‘cognossi. E) dugg: dies ` 
stat. il. = Vicepresidente dei Gomiioeto ‘bermanettte : 
pet Congressi Cattolici ën Bobo! == Al -b dëm 


Udin nol. vebi di fa legrie:partant‘onoft ii. 
il sinti che, d'effetto dei detti Comitati tanta e:così ie 
largamente :caldeggiati non: essendo. stato «tà pass. 
salo. pari alle: concepite. speranze. si! convince. {il 


torno a qualche. antica pietra: omat disgrégata. Ce. ` 


e par chest che al si persuadi il Vescuì che sé ua 


senze armonie, dute cheste robe:no. servirà che a 


NEEN DÄ 
DÉI . 

MITA 
". 8 


t L . - Soa. I ne . e.. 
SI Deeg bf . ` 
feto DELA ` ca LICIA ` LA We 





DIAL Ai de? ' T 








WS ot ut Li Sridulgenze. die: ie, 





Ce È: pi; " «pero è ge a È. livio ‘bisugne: glie: discoti CG gp Dik I zo Drog l'ha cu 

We dai y EA Dn n. osteraltr. ‘aitiarzis obleazioni el me, Los Dap, EH Sbisugio 

SC E EEN MOCHT] 8 che m'intindi cin’ Int" | a 

FN o EK Ee | | Insume, ia nestre camarele, poe timp dopo, Ca DVI 

nu | | dind ché al minaciave di fa ‘comparse.un altri. fée o 

SE am di EIN got del sparide, en nissan piui la ha vidade, | n IE 
dt, SA EK pix een) neri Da E ue EAR Hai 2 ol EEN ' 


Wide 


Diueteg ninine, Rassudo Jon. bose, fin di fantazute, 


"e ng par vg, | 
a ta GObtesto:detgran ‘miserie6 ‘anice. e vôo di: vigai 


D CR HEH Ta: apita, Je. viuniude ü servi: a Udin, 
E „pa boog voe- di fa- ben, la so, gran ambizioni, ‘e 
> cia: anagie adi plazeigi: ipai di gt nioros,: Pha:fatt' si, 


p ehenno; duraverin.nissun lug; par dutt, la manda- 
"2087 pate 4pois: sul. priis dijs. 

AE ais: ohet vie :bielë di: E sparis, Lis lodgatis 
i disevi Di che; Jop jade: a. HEN gé, a. béit, un late 
` Joen che” a Udin i, ‘servivé” ‘d'imbarass: 


chiù: into ee, là: 100808567 6 : (GEI ‘ben di wej mi ha. 
Ke les, che dbpo: vé lassat chell fagott a ciàse; 


ER 


NEE Jade: ai: “bagnos:-cun: tun ‘ole al. veve dooperat 
e Anmut: pini’ ‘di: un. altri: ES da forttiazion: "dal, fagott; 
Se Posnade ai Dën, pluit biele-o unioni ban vistute. 
fia BL FPutoinada al sisi; aritigs. amis, ‘che cratassìn 
SE eren ‘cime: “tamarele, in: "qualchi buine fames, 
a Mä: Zeit, siori dibërtiù e ance ` Däi At fames 
ni" apene vidade la bestio ia stabilit. une: buine: iie- 
ie aadoe fate. vigni subiti. servizio coi WW 
SE IE: 001 piui cle. contento, 
LE ebe di-chell vecio: sì podeve fa balon, subite aceta: 
oal afn poe timp:jè'e papà. ta paronanze de ciaséjè 
“ui faséa e,jè.disfave;.simpri:cun une sfrontatezze uni». 
St héi Aéë iciolgve-tlell cle: voleve,. Uitintisia:: famas; 
= 10 ptapnindbt il: vecio: marionete, restave cu-la hòce 
WO "spalancado;. si cialavin: Fan Pastri come inmacaghis. 
SN «Una-diia siora, stufe. gi. cheste“ perte, «volevé 
e Zones? ma il päron- A. diséi. p 

2 cone Gosa ystu far; bisogna. compatinla; Vedistu old 
DE dai däi la; praticà:anca famele franzesi, Jaen 
SR 2 so: ‘sistemi: ehe înonfala., lassomola fami: 0 ci: 
vi" ne di, che jere vilie, LU domande.al: paton- 
Oo ia Dep So da: ton ogi; 30° da: tor: dei. magro o 
de. grasigi 


J; Zip db n KM EAR d 


sei. Bericdota; da Dio, mi Stage, poco. shot ‘bisegne È 
ahe. magui de ‘grasso.’ Riguardo- w. Kid kee? dos 


mandeghe' ala. sionasi 00 mr 
‘Bs: ‘par no seciassi. a. domanda; ` A. ta: sora Ind 
n Dann e puartà ‘a oiäse dutt di gråss. ue 
sjat siore CE fase ud. ctadaldiani, volere bastónal; 


d es onata la: storie. di une damarele. che pe sé 
ic omase, afeZion o> cui;céo..savé. dale a: intindi ali 
«pato jore: ‘continte ‘cause: di displazes. in famea. SL 


Si dure tal: so: sang ché dere, nassude Her, comandi 1. 







Yidind æ ‘colp di voli 


Sfiga DAL: PALAZZ > cpu RENATE 


i plui; anl oe, soi i baits dai: Fur È valere. mandale via, Alone n ; eene NEE ZC 
‘#> Ciaré Ia De tiare siora, pmet spaini | 





"et Nel: E ol. Trei nun 
A ` d La - . 


ini, . - : BEE 


F 


Tai ultims. agns, r Ésaminator, at ai è ocupa ra 


| eostumange cle H Ciapitui, ogni an tal di ds (a. 


Fieste dal Dëst Beat, dopo; ta Messa aj. regalave: - 


al Vescul, ar Siadich; al Preafet, Un boehé” di iors.. Lia 


in segho dai bon accordo, o da la buine armonie, 


che doveva regnà fra di lor, 0 ‘chest ai pareve le] 
Don, 3 popul: sea” igioldeve di cheate - pratiche, i | 
cmuinis ricevevin di buingman Un biel tàbar,: KE? ‘va ` 


che la: «Vada, : Eé WEEN? 


«To, di! presint; “custa; fedi. EN a. ‘tradizione: 


da la-.patrie; voress savè «il‘pareò;iche. il: (sio Cia»: 


pitul, ‘osséi ché congreghé di sapiontons. Che aldi di 
nè scialdin.i bas, dal Garg e han ‘baridonade.: GT 8 
ste‘costumanze cha) pareva: tant bons. ge Che mm KEEN 

Lage mala-nissuni si o. 


D "P 
we I. Vi. a ke = KÉ) D bi 
E Of GM Le r 


Up: Pha: EH? ehe: Amt parceche:: sE förs ge 


significhin. armonie, ior no intindi di Anzi: la Pi 
Mola. che- regne la'uere.. Buzarade!.. A : 
Da calinicPna. ditt. cun Giobe, che i fors ` + rapre-- ` 
sentin. da: muerte Qui quasi Hos egredituniet:cone. ` 


teritur, e cho chest.piusiral turbe la lor coscienze 
par i sparagns che fasin'su:la tobe- de Giasio,. o 


CUI. cujete di aniino e di- car Beononi o.. oroe 


UHG; éi sior. Giude: „gul: Redentor:. Ad quid berditio: 
haec? Parcè: «chest sprecot: No sal miei che avind 


duge quang: qualchi: guesse. spanagnifi. ire franos a. 


ciaf, e:che icun chesgi st: comprin Jor qualeni. gò- 


bute vie.i begi- 


Me guart ebe al vote < come Un: Pe rè saltati fur- 


+F onn; chesta solo: 'O:simpri o mat) a za ché-dovim ` 
: | tign dugg: Ta sclatulo: dal tabaci Gär. Sveasi, epar | | 
«altris-Tesone che:auli.sì. Lasin ` guest ne:Gcorin. fors. 5 


Dë par Une: alənè: ‘par. un. apu Bug hn brusko © 


chie une di: bisugne . lassajui ma intant uelin. gioldi 


“Un fiarz che ai è on giargnel si esprimié - come- l 


jët 0 : fezo lati SU capis- ‘gho e chest RO: dag mai në: ab 


Ma jò lassi di bande chestis rasons di:generositàti = 
certi vavarizie, edinveéò. o fas unisok riflese: el ar +. 
‘delconsuetudine, e do Uuine:costumanze e: o dite, 0: 
Se jo vèy il. Tefarat CASSE; al Municipi, ‘ 0-88. fos. | | 
Sindich;. quand che mantin a squedt'il'matidat pap 
lis spesis di-Galto:i:rispuindares:— Nie, fina tant ` ` 


dëi Set Se Suitaciassia, di. dà. al Pribbnal i ‘Che Su 


: WEE predi- par: :confassassi:: KR domunicassì; ‘lisumo,. 
uidpm-spAlanchin'tant di volj'guand; Där cas galeh- | 


| . ò . "epg- Javora. 9 plais 








ati pb: e ‘se insistessia; - = pide, di be, pardeche el / ` 


, È "Bot: pote: fis: EVTACAN e Sionmg lor seguitaran. D cori; 
i Sruzzon. fin: che. ta Gite no jè- comodade, b fial- 





DX 


` Be Sr il. darin: 


eo: De rivelazione, dd T e di Floroan De 
"a metin” "at rifles dal publich; e-chée si alen par: E 
«tant: che: van. MI racomaridai paf, Veit a a Li) 


+ Qobselr: “quand e ais KR apen il. Provi 





; E uii siest 08. alia! mi green da mm. Z no: ui ` 


= angia pini verdüre t- EN 

17 er Val: maté;: hé eet wall di: ven. apos seize! 
na ` mangis. yerdur” Ba 

ooi O géi: ole miei: parois; quand’ ‘che Janin 
o taule; deventio verz, blancs, neris, tante jè la paure. 


i ehe-baldi: muri dal colera dopo mangiati: Lor sit]. 


pr fasi: dl: IT de: Crosio” brandulii st: une: pros: 
cedere :olig/no tinis mai;oe; va è’ nova: ‘glie ‘climio. 







Wf 


# dng. de fame si pos” Open gute panza. 
: ies Giò, femine; Song gor a “Hei” Paroms) 
Dapigiorons; da Avarsl: d 


TEU 
A 


ont da 


La: ‘paure.l'è il mtrat dal ‘colera; il'colera l'al asai. 
ln: ‘Poe: di privilegio, kha- una’ parzialität; insume, 

+ preavisaju.cu là ‘paure, a cé at tegnil. prons: a; 
a Figavili: CR fai. che acoglienze: che: al: merita; 

© inati-doléra usand. cheste- delicatazze: a la maąagior 

Lie ‘part ache. ole han: carantans +8; ché. son ‘avars, 


E nol:sa dì. fa muercapele i; parcache; Blüte, Veltis. tocie. |. 


ahe.la: Däute cioli-la.man:'al cdlefa;. e che. quindi la, 
„cpm parse di-chest ultim: Ə: ven a'jessi indtil.: 


Sch uü Ster: la ant di rimbals: Ance il puar. 
“Bern sior l'è pauros, ai cheli morbo; à Sie al, 
veel il podè- di. comandi, Dio. -bus liberi, puar il 
- par) Il'sior al ciol lis: precauzione. in. maniere che. | 


i ` pel poar, oltre di ré il morbo su. la soligi, ‘ciàpe |: ` 


RICH ance la. pente, parto. Se: no' "ha ‘ufo adi 
-matii dent, ` dE 
(74m La: provi. ance. Jo. chiesto procaiizion: ini ‘giase ` 
i dai. mia ‘parons; E. quai tat fasii pati 1i fam, ® in- 


i 1° 


per "ue ‘patire, Gg? me; miyega; a heit aglio: 
o aeét,. "UNE buina. tazze ‘di. vin. cul mon a olhegiei 

ehe sedi la: ‘uniche. ‘precauzion,: ei ‘alors: chte, girls, j 
‘© pagnin comé-echa: telin Ža: se: al: ha: intenzionat dr 
Of vigni, nol: ciala: te. panze: a vissuni. 





Sons DAL. ALA 


LES Se in posa rocinens di KE pu hi nia 


lee E Er mai, bisugne sta: ‘a ehell, che’ iE riond: fág; 


' vedut: là dal Lotat chei busui. ca selicià.. SE 
Ise Eti! ju: Hai "eiis, ‘ma ho: ti capis mmm. oa ; LE 
|. strument ca l'é; | 
en. calore nomi doi issnin: maravee de lor; ‘patire. A 


pate 


T +r 
‘son. mai. bogns: di dale. wiën che futude- di Aghe... 


Kéi EE 









e E de, Zog 5 ‘panze o CO e distu, ché: la. ke Vogt fas eso 
ronde a ‘dure. Il: mid. paron: mi ha ditt ebe o stéi g 
'uamónt guardinghe: a KA ‘hO; “fasi” tant us” di pomis.: > CE 
„o Aloro lè inutili. Jářai &idurmi. ié stale! ma. 
| hai ‘osservat ‘ché che” panze ti jè gronds | par. salgo 
OR prescrizioni dal-to- Dëron, Ge 


a 
z 






sno! o nee ‘altri... 


-Pra D piedi. ES e. Pieria. o Ge 
Predi. Bag 0 viva Appen! See i y 


Aer, 


la Ae Wé n" 


Db. i Vi dini IAT 


` wm Ka i glat: Gialli” 
Cemit cainut. asti ut pogie:. E nè af 
Mai aude ben. ET poide, seil, Signor a, l'asse, sus 
E: giò, oe ustu cat fasi. po; vino: di must di Seti Ee 
mm. Eu LE, sint imo, folè ci. tràgh, «CUI: dantis “al d S a 
ths. ca ‘son’ Vësgddis, ho: sai migó: comut ch gent 


en trs r -= 





— Eh H prissist, SE po; fas can. dal. beat, no: Zem: 


zm HE e. dd Ei 


(at A Ié A Ma un: argàgn ca ti meta ali 


po di: aghe’ eneialcing, a ti. menin „chet; aoig CE de 
AL: pisse. fur di. Go un. 


ed B. beni Le Cé Ae di. fa. cheste. music 7. 
=- Mal 0 no sal, na a; Aisin: che: "oul: solicit CR ci 
ti. sblavoisie. la fie. da vit © Kan da malato a To., DE 
capite; «i. GENEE 
L dent Sint ma; ‘compagni. ai ant angne' yöre mije 


no: erota ches nainis tei. I- vétrinari, da salate, 


i le- chell. ‘0a: nug comanda, chai la air: 
wa ghi la, paure jè unë Tobe: ‘ché panétrade tal EH n 


core Eh. oan dat to: beat ge ei ino: civ 


“© f dile nè 0 né. tu,: no ‘pogin ‘butavle:-ché decade par 
Giel), um.afar ‘come. chiall: tei. E ‘po .ce-astudi: Deg Se e 
„dentri, can ‘dal. signorut, astui sdi ampliate. ‘ariglorie:. Ka 


di ehe da Grideula f Dif quale. aghe” noti gasd 
—_ Oh !! Jambo. ti Yuei, compagni tt. 
BI ho sta. ve” pore, Tole ‘che t tend; {e saii 
d ew 8! ae 
un Be Eh: ‘discotin: ‘tan: chéi tu usi “ina: GR 


"e 


en We 


Ae comud. GA. A lai «musiche: jo; NxG 
NE SPE 


r 
Gi.i 


Folk eg, Ja puessiali trai; ance l'agi: Bio: wett. Dä gi. 


“«brugi, ‘dute Glemone.: Gid.e. oe bial. viodi: hgs: Ripa 


‘ghetis a cori. guti; ohgi efa. >... i 
ec E. iu, asi par iuste nasoa.. sastu o compàga;: is ` 
mi: tragan joi ho. jaress a: parà-une- pote; grams È 
e Ma Heu metic: dinti, tali mie, chei fatus nei 






o 
ec? bech eri KE Get: tE EE Le äis Pil "ier 
WE o ER KC 


«mhr 


si 6 ‘di e Gu sint: Co m Varese: CH viia di’ Dai 
Di wa Se 


i dada su, Bion Beart, "7 





a 
i a 
=. 1.1, * 






si n ad CR “von, Ju -bassple: chè’ tatuide ‘di aghe: 

Pf NOR: DO vt i Ya; md ce crosta 
2 ETE par. “ghe. Rit}: ec a: Mandé et quand] 
É jaha d möni: EY ja aig E, VPE e D 
















7 2 Slas. podar Sor Sies esta tornin a misurà | 
tati n i cume ET tak tintis 3 Soltis,; a: ti:pfometin, di fale: 


$ a iant di stropà: Jëchoëie Sim. È ta Doum a 
- noli Ancemò: "en. tot la suwih nartu: (i 
ppi Bh La ja. Een: ‘quasi SÌ “Site do compagni. È vin 
"äaEnE Ent -invontanis. maiccoria: dhee on ‘poc è i.) 
e “dai Sani LE evil, tal il: Tajament: mai | Kä a: 
E 25 ae Sr Eé . 
a ss) mini ii: da: Gg SEET E 
E SE NA, pol, ‘306, di D. A AIAR 

gn rend 


wy i CH Fiorean, DI E A prop di publica” chest: 
Scr icome: “ab :PPOVO. bei Gin. che han plui dovè 
e SR "porezisì, Son Gheii prins. T d mat: ‘di chest o 


vai: “hall, ‘ode E fa vede. e cognossi 2. propris dis. 


dr Tu- Nas. di: save” dunge the „lis partie ` faute 


x Ss: sattoris. nà: ‘altris sche: lavori. dutt: aldi; 6 





“da: ‘bispgné di- -movissi;; San Stipoù;- fin: CR da. ‘puarte. al p0fa piùi: mal: “ole: ben. Us gonsol a- "melu: sii 
E “Borg; d'dlasio. EI ‘Glemone;: Ma gier, EN GH oan. bande,- di: Tassaltà a" ‘Chies: «he: "verginentri érti 
“omp gulas niiquantine,, nol vorgss, ¿ha Gnestis puas.| A ‘che; provin-dotore sincers: 6 "Are: che: Tha: 
eg diautis. respitagsin:: un; Sec? E awe H peté ju: qu | Plastt a; 2 fa à cuinfribans: Len DA 
Sg alles fitasis: ché: no stan: Den: patida-4n”Bertaldie.a. TONI ffe EN e SE rn 
ci ‘‘’ches, puaris pivelis; che Yongin lator wette, ogaänd) i Kä a TEH 5 EN ni 
e stadis..la máglar: part: Mi Tor. -tradidis D  Euiaiie SI o OTE Le SU LA SSMN 
E a mah, fa dai'umin:brigons:. ii e ope e Baslucoe. KI? Déi GH ji i di “padar: 
A RP ILE «dolerat vimontia,di welt ma idinà ripoti Lé dheal Nas fott, Wope Zeus elo 
RE "dem Antifonis: Btonàns; e. ‘impropria. ‘parezovi» (IA CRER popit bisiet Zenn KOCH ha: 
= PIE, ahe bar prime. loss. Don al sta'.sore dutt 1 Negalat, Gome- A soit, 20 Brao. santit; ima sastu: 
a na ET? ‘pinsirs, : sh: prain, CH NARA: «onell'individuo; a nio bo AE, sato Gs, Fe Ge i E. 
_ — Ka Ja lenghe, Biest, e starauliso. rango, e'di plui. "gine, No mo KE Sg, Magie) Dr ma er ` ' 
E a glalassi,, ma ben: ban: da ciat a pis, ‘ganant: CS oper pieva > a DIE AE GE 
pe i ` daur, in ciae o fur, 8 l'ofigi: e- ir atrada, dÉ ! i "7 eg Sg 
a ‘Se. Al pp di dai ‘altria.chell. che lni a l'opare sin». 
Si ecu la. so lenghe impure: a Zu d aplioà al ‘altri. us 
"È . CL . SI so ` o. 5A ci 
R ER ` ) 


` EES RE DAL a 


RÄ Jr persuadit; mi gö; ih E tane] Ta: Nostre ovoratezzà, Li 
CN E ROT SE {rai antie; sa mäti: gg Ob: E? ‘Fiorcan Jang Hai Kosëédeg 


post. ‘1a Sa, må ce crosta tü, ca, tal 


— cuk bu- L Mis" a Gäng gu" "3 


ëtt nigina: ‘lenghé: par ciative: che. foss, po di mal- 
SS 5 GE dos” ire ‘ergaturis Dote, buinis. esempiars . insin 


2 oii: ;«dope Aë lavorat: dadis: o: tredis: ‘orig, sintint passion: Dunee;, vidit. Ca “dolisiderat. ‘che 








tao an ee SL 


yir Ach gh LEE e EE 
- Pat. “ehéate 


IA EEA 


pene l 





EE 


Co 
| aa tindi: il gaient" ia: sojta, GE 


 Dugé che: al k visat aE pë ZE fad ai fro ` 


SCH ed eist at salve: Aa; Sc ERIC EH 


"CH o 





Sa 8 CS 






Pari ‘fantatia” women? verbe d? dito Sc E 


E EEN RE 
E Heger i ; EE e SEN EE ZC - KÉ Si 3 
"An "A dl ac , WK AA x d 
"o ricevi: GE ee Ee WW Sg CE 
e Hai fatt osservagi den. de R dutis, o iech a ‘di da n 
| eraziadis ‘Che. forir tradidi: “dal: Bt, T che” Borca» e 
-pirin par. opare. divine; 0 che: Son, <daveritadie. mamis. 
‘senze precizà ei oe Al södi g0? Zonen: gësin we d Na 


Lët, Te, o Meer 


Get Key Sh 


Bh ignore. i tass: Kee Ù li: Li “prime. ES n 


“ai; disfortanadaché: Bassing EX (e KEE Diels- e 


govine di ‘oramai: vadus: SH? Zntratit 80% om, alte ti A. Of 


‘muart, “Bo: Ja: vari: ancimo‘ tociadel’: 


«Se la: Zoyine -Pisg'adoresdì sinti por SH SEN 
“no. OGOF: di, proyò; gPanigiubifo; GEN plui: again pai 


STRO. 


[songe “piaui dub e emm. ‘quia ‘sfeurelza: ‘al Ko GE 
‘86 togs: o ‘magari; SCH H Nod; “par Fassi: ‘alati. de" IR 
l'ohoste: ‘pyare. Sisfëpknttede EN SO? ciale; ‘se no Jea 


volte ER ‘astri. ‘chotte: tiradine, CR Wb 
«Chet: vid: chi: Zait CONE “Baltic ari pa! vim, KE Saile. Josal generosis e Abi: pitis "e 
e, Ku CR ti; fdbatostii là: fontane È perdona sasind6 SI S Zesërac: dl TA: al; gt 
Mi - q DIA BUA” Tei 56. G SL ege uie: E Ge “perane. ab ` See 
S i nfdiran. alami "o 
e tost era Sr jä: a e CENG 





AE 
OM "TT 


 benpdieg JL: "nn «cha là: fas: “compart una Lei 


|Vedovelei: DRERI EE 


Ma anté. iualchi volte: a sinti ‘abostis perai a. ER 


tradiscissi: cul Migni. ròssia;: savind: cheno’ St: merito: 


| gran: ‘mestizie,, cun: p gran. haor: in; ‘muso: eoni Sc NW 


ches paraulis ` më. invece: plat”, spregio - he, mom, H ai 


T. aspiott 








CR . ` n 


Eé i 








